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Lower Prep 3 Are enjoying their topic 
Pirates, Storms & Shipwrecks. We have 
been looking at language and practising 
‘pirate talk’. We have set you a challenge 

– can you translate our message? 
‘Ahoy there me hearties! Lower Prep 3 
be sprogs. We be not landlubbers, we be 

gentlemen and lasses o’ fortune. 
Tuesday next we be visitin’ the oggin at 

Newhaven. We be waitin’ to discover 
some booty, but time be short and we be 

bound to return in time for victuals. 
Shiver me timbers, we be busy this term!’ 
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